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Informe de la Corte sobre la estrategia en relaciénon las victimas

l. Introduccion

1. El Estatuto de Roma establece un marco para aheeuiento de las victimas como
actores en el sistema de justicia internacionalregrado mayor que en todos los tribunales
penales internacionales anteriores. Desde la Grede la Corte se ha desarrollado ese marco
para que las aspiraciones se conviertan en unaaéabperacional. Las dependencias
pertinentes de la Fiscalia y la Secretaria, lacdmda del Fondo Fiduciario en beneficio de las
victimas y las Oficinas del Defensor Publico pas Victimas y el Defensor Publico para la
Defensa se han reunido ahora, con la presencia depuesentante de la Presidencia como
observador, para formular una amplia vision de wwoj que constituya un marco comun y
sirva de guia para el desarrollo de objetivos ngdade trabajo concretos. La estrategia de la
Corte en relacion con las victimas (la estrateggagl resultado de ese proceso, pero también
se prevé que constituya una base para un desarlttalir.

2. La decisiébn de quienes redactaron el Estatuto denceer la importancia de las
victimas tiene su fundamento en una comprensioreféeto devastador que los crimenes
pueden tener sobre las victimas y sus allegadosl [Ereambulo del Estatuto se recuerda que,
en el siglo pasado, millones de nifios, mujeresmtres habian sido victimas de atrocidades
que desafian la imaginacion y conmueven profundgerarconciencia de la humanidad. Los
gue redactaron el Estatuto reconocieron tambiénefjiemntacto positivo con las victimas
pueden tener gran efecto sobre la forma en queitdisnas experimentan y perciben la
justicia, y de esa manera contribuye al processueecuperacion. Las victimas aportan
también una perspectiva Unica al proceso judicial.

3. Una caracteristica clave del sistema establecidcele&statuto de Roma es el
reconocimiento de que la funcion de la Corte nosék punitiva sino también de
recuperacion. Como consecuencia de ello, es cadaagor el consenso internacional acerca
de la importancia que tienen la participacion yelaracion en el logro de la justicia para las
victimas.

4. La estrategia refleja el caracter de la Corte camtitucion judicial y las diferentes
funciones de los diversos organos que la formanedteategia se basa primero y por sobre
todo en el marco juridico de la Corte y en elléiesge en cuenta la jurisprudencia de la Corte.
Cabe reconocer que todavia se requiere la detasidina interpretacién judicial de
importantes aspectos del marco juridico y la esgratno vulnera de manera alguna las
facultades de las Salas a ese respecto.
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5. La presente estrategia constituye uno de los el@wele la planificacion estratégica

de la Corte y evolucionara con el transcurso @ehpio en consonancia con la planificacion
futura de la Corte. Los principios y objetivos aidmios en ella se derivan del Estatuto de
Roma y otros instrumentos juridicos de la Corteeylas objetivos establecidos en el plan
estratégico de la Corte, asi como en otros proadm@gados de él, incluso los relacionados
con la proyeccion exterior, la cooperacion, laasgia y las politicas de enjuiciamiento, el
Fondo Fiduciario, la asistencia letrada para lesimas.

6. La estrategia se basa también en instrumentoatienales que fueron parte de
desarrollo del Estatuto de Roma. Tiene especiabnegiacion con la Declaracion de las
Naciones Unidas sobre los principios fundamentddegisticia para las victimas de delitos y
del abuso de poder, en que se pide gque se tratevdctimas con compasion y se respete su
dignidad. También se basa en los Principios y ttices basicos de las Naciones Unidas
sobre el derecho de las victimas de violacionesfiastas de las normas internacionales de
derechos humanos y de violaciones graves del deiaetdrnacional humanitario, que exige
que se trate a las victimas con sentido humanijasie respeten su dignidad y sus derechos
humanos, y que se adopten medidas adecuadas paméizga Su seguridad, bienestar fisico y
psicolégico y vida privada, y también los de susiliares.

7. Si bien en algunos aspectos se cuenta con la erpiride otros tribunales penales
internacionales, las caracteristicas especialés Gerte — su caracter permanente, su alcance
potencialmente mundial y el hecho de que ha intigduun nuevo derecho sustantivo en
relacién con la participacion de las victimas —-néiga que en otros aspectos hay pocos
precedentes. Las primeras causas que conoce l@ @Gart proporcionado ejemplos de
participacion concreta de las victimas, con unea&spleno de la celebracion de actuaciones
justas y rapidas. La dificil tarea que tiene anta €orte en esta etapa temprana consiste en la
aplicacién de ese marco innovador en cada caufsarea coherente.

8. Para los fines de la presente estrategia, unanaais una persona natural que haya
sufrido un dafio como consecuencia de la comisiéalglen crimen de la competencia de la
Corte, 0 en determinadas circunstancias una omeiniz o institucion que haya sufrido dafios
a sus bienes, como se define en la regla 85 deelglas de Procedimiento y Prueba. En todos
los casos, en la definicion se tiene en cuentarlsprudencia de la Corte en relacion con la
nociéon de “victima”. No obstante, el término “vind” puede referirse a diferentes personas
en momentos diferentes pues es distinta la inténacte cada victima con diferentes partes
de la Corte en diferentes etapas de las actuaciBoesejemplo, el término se emplea para
describir a las personas que han enviado comunitagio informacion respecto de crimenes
a la Fiscalia o a aquellas a las que la Sala cemggehaya permitido participar en las
actuaciones que hayan solicitado hacerlo, a lasopas que reciben reparaciones como
resultado de una orden de una Sala de Primerantistiniego de una sentencia condenatoria
0 a las que requieren medidas expresas de pratezc@poyo psicosocial como consecuencia
directa de su comparecencia ante la Corte. Es Ipilpie algunas victimas sean también
testigos en las actuaciones. También es posibléagudctimas comparezcan en persona ante
la Corte. El término se usa ademas en un sentidoam@lio para describir a quienes reciben
asistencia proporcionada por un proyecto apoyadeldéondo Fiduciario en beneficio de las
victimas, o a miembros de una comunidad afectadacpmenes en el contexto de una
situacion o causa particular que, como consecuelgialo, es objeto de las actividades de
proyeccion exterior de la Corte.

9. Los érganos competentes de la Corte deben tenewesnta las necesidades de todas
esas victimas. Al formular el documento sobre teategia, la Corte ha tratado de establecer
una distincion entre las estrategias desarrollatatas diferentes esferas funcionales, aun
cuando estos principios estan intimamente reladmantre si. Uno de los objetivos de la
estrategia es asegurar la coherencia y la cooidmaatre los diferentes 6rganos de la Corte
que tienen que ver con las victimas.
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10. Se reconoce que hay que mantener un delicado leripiiéntre los derechos de las
victimas y los derechos de la defensa. Es necegagotodas las partes de la Corte se
mantengan vigilantes para lograrlo.

11. A fin de que la estrategia dé resultado, cada @rganha comprometido a informar
sobre:

a) las medidas que estd adoptando o proyecta adoptar garantizar el
cumplimiento de los principios de la estrategia;

b) las medidas que esta adoptando para informar\ddtisias de las normas que
cabe esperar; y

c) los detalles de los métodos que se emplearan paigilancia y evaluacion de
la aplicacién y el progreso de la estrategia, Bwlunediante objetivos e
indicadores cuantificables y la obtencion de infacidn sobre los resultados de
dicha aplicacion.

12. Se reconoce que sera muy importante para las eist#htrato que reciben de los
funcionarios de la Corte y la impresion que tiedehproceso judicial ante la Corte. Todos
los 6rganos de la Corte que tienen interaccionlasrvictimas tomaran medidas para velar
porque sus funcionarios reciban capacitacion adecuspecialmente sobre la forma de tratar
a las victimas vulnerables.

13. La estrategia reconoce que una amplia variedadgdetes, incluso autoridades
locales, organizaciones no gubernamentales y cdanias, Estados Partes y organizaciones
internacionales, han tenido influencia decisivaekihogro de una mayor conciencia de las
necesidades de las victimas, asi como en la rdapaessas necesidades. La Corte también
tiene en cuenta el trabajo de esas partes inteegyagconoce que no trabaja en aislamiento.
Siempre que es posible, procura adoptar un enfogogin con otros agentes. Al hacerlo, la
Corte buscara oportunidades de promover los piogipubyacentes del Estatuto de Roma
en el plano local, en concordancia con el princif@gacomplementariedad.

14. La premisa fundamental de la estrategia es quainagctividad de la Corte debera

causar dafio y que se debe respetar a cada petenimndo presentes las disposiciones
estatutarias que establecen que, al adoptar meaidmsiadas para proteger la seguridad, el
bienestar fisico y psicologico, la dignidad y ldaviprivada de las victimas y los testigos, la
Corte deberia tener en cuenta todos los factomtimgrates, incluidos la edad, el género y la

salud, asi como la indole del crimen, en particalendo éste entrafie violencia sexual o por
razones de género, 0 violencia contra nifios.

Il. Principios generales
15. Los principios generales de la estrategia son:

a) un reconocimiento de la importancia de las victimés necesidad de tener en
cuenta sus necesidades e intereses;

b) un empefio en establecer comunicacién con las stinlanto para el
suministro de informacion de modo que esté difumdidtre las victimas la
comprension del mandato de la Corte respecto de, @lbmo para escuchar a
las victimas;

c) un reconocimiento de que se deberia permitir gu@itlimas sean escuchadas
durante todas las etapas de las actuaciones, @miodsua los derechos de la
defensa y de un juicio justo e imparcial, empezagnida etapa preliminar de
examen, y pidan reparacion si el fallo es condeimato
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d) un empefio en proporcionar a las victimas accesitatgo y efectivo a la
Corte, incluso mediante la representacion efectigasus intereses por un
abogado competente;

e) un empefio en permitir la interaccion de las victingan la Corte con un
méaximo de seguridad, de conformidad con el Estadetdkoma, y sin sufrir
dario adicional como resultado de esa interaccion;

f) un empefio en lograr transparencia y claridad endigiones con terceras
partes; y

g) un empefio en servir de catalizador para mejoreedizacion de los derechos
de las victimas de genocidio, crimenes de lesa hidiad y crimenes de guerra
en todo el mundo.

16. Para el cumplimiento de esos principios, la egratde la Corte en relacion con las
victimas persigue los seis objetivos normativosgipiales siguientes.

Objetivo 1.

Garantizar que todas las victimas de una situaciélm causa que pueda ser de
competencia de la Corte reciban informacion claraabre la funcién de la Corte y sus
actividades judiciales, incluso sobre su derechodirigir una peticién a la Corte (esto es,
el derecho a proporcionar informacion al Fiscal paa establecer la base de una
investigacion propio motu), a participar las actuamnes de la Corte y a pedir reparacion.

17. El propésito de este objetivo es asegurarse delapievictimas dispongan de la
informacidén que requieren en el momento adecuamtogtadecuado nivel de detalle y en el
formato requerido para sus necesidades. Eso lestiparadoptar decisiones bien fundadas y
adecuadas. Las actividades de comunicacion aftadactitudes hacia la cooperacion con la
Corte o la participacion en su trabajo y el intenéhacerlo.

18. Se reconoce que no todas las victimas querranimetitmismo nivel de informacion

o colaborar con la Corte en la misma forma. Eshf@gjue algunas victimas so6lo deseen
recibir informacion general. Otras pueden desedabooar mas activamente en las

actividades de la Corte, por ejemplo, proporciomaimformacién sobre crimenes, prestando
testimonio como testigos, participando en las adbu@s o recibiendo la asistencia del Fondo
Fiduciario. Deberia informarse a las victimas sdbrgue pueden esperar, de qué apoyo o
proteccién pueden disponer, y cuales son las fidsittes que se les ofrecen. Cuando las
victimas participan en las actuaciones, se lasr@ebwntener informadas de la evolucién de
la situacion.

19. Las actividades de proyeccion exterior de la Cogee estan dirigidas a las
comunidades afectadas, se detallan en la estralegf@moyeccion exterior. Su objetivo es
cultivar un nivel de conocimiento y comprension ahendato y las actividades de la Corte y
promover el acceso a las actuaciones judicialescpinprension de éstas. También fomentan
expectativas realistas sobre el trabajo de la Cgrteumentan la participacion de las
comunidades locales al ocuparse de sus inquietudelsirar los malentendidos. Las victimas
son uno de los destinatarios de las actividadesprdgeccion exterior y se seguira
desarrollando y aplicando estrategias para llegaresamente a las victimas y comunicar
informacién actualizada sobre las decisiones d&olée en relacién expresa con las victimas.
La Dependencia de Sensibilizacion de la Seccidbaeimentacion e Informacion Publica de
la Secretaria es la principal responsable de lgepridn exterior y pedird la participacion de
otros 6rganos de la Corte.
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20. En vista de que ocurrira a menudo que la Fiscali@bkezca el primer contacto con
las victimas, el Fiscal desempefia una funcién ercdacienciacion y se le confian

determinadas tareas encaminadas a lograr queaéd&ictimas todo tipo de oportunidades
de participar en las actuaciones.

21. La Oficina del Defensor Publico para las VictimisDependencia de Victimas y

Testigos, la Seccion de Reparacion y Participadéitas Victimas y el Fondo Fiduciario en
beneficio de las victimas también se comunicanlasrvictimas durante el desempefio del
mandato confiado a cada una de ellas.

22. Son caracteristicas fundamentales del objetivo ae Cbrte en materia de
comunicaciones:

a) la dedicacion al empleo de la comunicacién en anseosidos, la realizacién
de actividades interactivas para escuchar a ldsnai€ y responder a lo que
dicen, y tener en cuenta en el desarrollo normadtivantereses de las victimas;

b) en relacion con la informacion general sobre lat&oel suministro de
informacion por temas — crimenes relacionados dogéeero, cuestiones
relativas a los nifios - e informacién concreta sdds causas;

c) el suministro de informacion actualizada, adecupdea la etapa de las
actuaciones, de buena calidad, pertinente, sigtiific y disponible en una
diversidad de formatos;

d) la coherencia de la comunicacion en los diferetitganos de la Corte;

e) el desarrollo de instrumentos de comunicacién f@savictimas adecuados a
sus necesidades y de un tipo accesible. Al prdparse tendran en cuenta los
idiomas de las victimas y factores culturales,aesiy de otro tipo como los
niveles de educacion y los medios acostumbradesmenicacion;

f) en el desarrollo de instrumentos y estrategiasomeunicacion se procurara
recibir y tener en cuenta las opiniones de lasméd;

g) en todas las actividades de comunicacion se temesente la necesidad de
proteger la seguridad, el bienestar, la dignidedwda privada de las victimas;

y

h) el desarrollo de estrategias concretas para vetgup la comunicacion con las
victimas sea adecuada para ellas e incluya a destos grupos vulnerables o
marginados.

23. Se dard capacitacion al personal, pero se recogoeela comunicacion con las
victimas se realiza con frecuencia en asociacidn intermediarios que han establecido
relaciones con las victimas. La Corte esta empeé@adgue la capacitacion y el apoyo sean
adecuados y en establecer relaciones basadas jeesmidn clara y transparente de lo que se
espera de cada uno.

Objetivo 2:

Permitir la interaccion de las victimas con la Coré sin que como consecuencia
sufran més dafio, incluso mediante la adopcion de mielas de proteccion y disposiciones
de seguridad en todas las etapas.

24. Este objetivo comprende uno de los elementos dstlategia de la Corte consiste en
“establecer un sistema para abordar todos losasedg seguridad esforzandose por conseguir
un maximo de seguridad para todos los participaategsonsonancia con el Estatuto de
Roma” (objetivo 2 de la meta 1 del plan estratégieda Corte, 4 de agosto de 2006). Su
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objetivo es facilitar las actuaciones y garantigar nivel adecuado de proteccién a las
victimas en lo que corresponde a su contacto cGorte.

25. Es importante poder informar desde el comienzosatéstigos que también son
victimas, asi como a todos los participantes eratdigaciones, de la variedad de posibles
medidas de proteccion y también de los correspaotetieprocedimientos, en una forma
neutra y objetiva. Es decisivo aprovechar la eepeia de los Ultimos cuatro afios de
actividades de la Corte, durante los cuales ésgoti@o hacer frente a amenazas a la vida y
el bienestar de victimas y testigos. La seguridadad victimas y testigos debe seguirse
salvaguardando rigurosamente, teniendo presentsujpsteccion no debe perjudicar ni ser
contraria a los derechos de la defensa y de uio juisto e imparcial.

26. La Corte en general tiene la responsabilidad deptaddas medidas adecuadas,
mientras que la Dependencia de Victimas y Testig@sFiscalia y las Salas tienen
responsabilidades concretas.

27. Corresponde a todas las partes de la Corte quentigmeraccion con las victimas
desarrollar politicas adecuadas y velar porque tixst funcionarios como los encargados de
la asistencia letrada externa reciban la formagiéhapoyo necesarios.

28. Para poder lograr el objetivo, la responsabilidabedcomenzar desde la primera
interaccion con una victima, ya se trate del priomgttacto de un investigador con un posible
testigo o del recibo de una solicitud de particigaen las actuaciones. Las responsabilidades
continlan durante todas las actuaciones y postegitte de ser necesario, y abarcan
actividades en los lugares donde se encuentrasciimas ademas del lugar de las audiencias.

29. Eso no quiere decir que en cada caso sea aprogiaglear toda la gama de medidas
de proteccion ni que esté disponible.

30. El elemento mas fundamental e importante del emfalgula Corte es la prevencién y
la mitigacion de los riesgos mediante la adhesil&s duenas practicas y el mantenimiento de
la confidencialidad. Todos los érganos que realipégraccion con las victimas adoptaran
directrices sobre buenas practicas con el objetedigcir la exposicion fisica de las victimas
mediante una gestion del contacto que reduzcaraimmiel riesgo. También se aplicaran las
politicas y directrices de la Corte para garantighr estricto mantenimiento de la
confidencialidad y la seguridad de la informaciba.Fiscalia trata de reducir al minimo el
namero de posibles testigos que entren en contactta Corte y estén asi expuestos a riesgo.
Se desarrollaran estrategias para asegurarse damhbign se instruya acerca de las mejoras
practicas a personas, como los representantesesegallos intermediarios, que no son
funcionarios de la Corte pero estan en contactdaowictimas o tienen acceso a informacion
relativa a ellas.

31. Otro conjunto importante de instrumentos de qupatie la Corte para evitar poner
en peligro a las victimas esta constituido por aeslide procedimiento para la proteccion. Se
trata de las medidas que una Sala puede ordenadapaocede, tales como la expurgacion
de documentos, el retiro de informacion del dompniblico, la recepcién de testimonio por
medios electronicos u otros medios especiales (danaistorsion del rostro o la voz) y la
posibilidad de ordenar sesiones privadas. Todoériganos de la Corte permaneceran alerta
para cerciorarse de que esas medidas se empleahocsea necesario al mismo tiempo que
en todo momento se respetan los derechos de lasdefda necesidad de un juicio justo.

32. Pese a todos los esfuerzos por evitar poner egrpei las victimas, la Corte debe
estar lista a responder cuando las victimas septoole amenazas a su seguridad como
resultado de su situacion ante la Corte. Cuandte&igjos, las victimas que comparecen ante
la Corte y otras personas en riesgo como conseeudat testimonio prestado por dichos
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testigos estan expuestos a riesgo, la Corte adoptadidas de proteccion y disposiciones de
seguridad por conducto de la Dependencia de Vistinleestigos.

33. Muchas victimas viven en zonas de inseguridad géggrueden estar en riesgo, no
como resultado de su interaccion con la Corte, dambién porque viven en zonas
inherentemente inseguras.

34. Entre las caracteristicas importantes del enfogua €orte en cuanto a la proteccion
figuran:

a) la informacién a las victimas en una etapa temprsolre medidas y
procedimientos;

b) Ila identificacion de las victimas que se encuenganriesgo debido a su
interaccion con la Corte y de la medida que es adésuado adoptar en cada
caso;

c) la definicion clara de los requisitos, la viabilidg los procedimientos en
relacion con el derecho a ser objeto de medidgsateccion; y

d) la suma importancia de que al dar proteccién ailetimas la Corte trate de
poner en practica las medidas més efectivas y es@uh el Estatuto de Roma,
causando el minimo de perturbacion a las persdnasoode proteccion y sin
afectar su bienestar.

35. Se reconoce que es necesario que la Corte traby@iegntamente con las autoridades
nacionales y otros agentes externos y recurraca ethra garantizar la proteccion de las
victimas. La cooperacion de los Estados es esentdal estrategias aplicadas a ese respecto
se exponen en un documento aparte. También segaksan y ejecutaran planes para lograr
la cooperacion de las organizaciones internacisnale

Objetivo 3:

Prestar apoyo y asistencia a las victimas para salguardar su integridad
psicologica y fisica y su bienestar, garantizar ebspeto a su dignidad y vida privada y
evitar que sufran mas dafios como resultado de sut@raccion con la Corte.

36. La finalidad de este objetivo es facilitar las aciones y garantizar que las victimas
reciban un apoyo adecuado a fin de que se siemayadas durante las actuaciones y
posteriormente si fuese necesario.

37. Todo contacto con las victimas, por breve que deberia caracterizarse por la
compasién y el respeto. En consecuencia, se impartpacitacion sobre el trato a las
victimas a todo el personal que entre en contawmicetias, a fin de garantizar la aplicacion de
normas elevadas, y se hara lo necesario para guegdoesentantes legales, los intermediarios
y otras personas gue tienen interaccién con ldends en relacion con las actuaciones de la
Corte apliquen las buenas practicas.

38. Las entrevistas con los investigadores y cualdti@rinteraccion entre las victimas y
los funcionarios de la Corte deben manejarse cogidente para evitar un nuevo trauma u
otros problemas. La Fiscalia hara evaluaciones al@entrevistar a testigos vulnerables a fin
de determinar si estan fisica y psicolégicamentesapara la entrevista y velara porque esté
disponible un experto psicosocial en caso de quedgera su intervencion. La Fiscalia y
otros organos pertinentes de la Corte velaran mmdrque su personal reciba capacitacion
técnica cuando haya que entrevistar a nifios y tands de violencia sexual. También se
incluye en esto a los abogados externos en saatién con las victimas.
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39. Las victimas siguen siendo vulnerables despuésedeemstrevistadas, y pueden

transcurrir muchos meses o afios antes de que ctimtaarpueda comparecer en una audiencia
ante la Corte. La Dependencia de Victimas y Testigelard porque se cuente con

mecanismos que obedezcan a criterios estableciglos, sean claros, transparentes vy
coherentes, para responder a solicitudes de apowsistencia, incluso el apoyo o el

asesoramiento médico y psicolégico. El objetivo efas intervenciones es facilitar la

participacién de las victimas en las actuacionda @Gorte.

40. Se reconoce que puede hacerse mucho para redasiréd a que estan expuestas las
victimas que comparecen ante la Corte a rendimesio o participar en las actuaciones.

41. Ademas, se puede reducir el estrés y facilitaraldigipacion si se presta atenciéon a
los preparativos. Al adoptar medidas para el tranigpy el alojamiento y al ocuparse de las
victimas cuando estan en La Haya o donde tenganm lag actuaciones, se tendran cuidado
de hacerlas sentirse comodas y proporcionarles édmpoyo que puedan necesitar. Se
ayudara a las victimas a que comprendan las aoteci la funcion que van a desempefar,
incluidas explicaciones de lo que pueden esperantnais rinden testimonio.

42. Entre las caracteristicas importantes del sumindgrapoyo a las victimas figuran:

a) la contratacion de personal con conocimientos nEtes, incluso en relacion
con crimenes de violencia sexual y crimenes ralados con nifios, y el
suministro de capacitacion adecuada al personal,

b) la identificacion de las necesidades de las vidimespecialmente la
identificacion de las victimas especialmente vbks, y la facilitacion del
acceso a servicios adecuados;

c) el desarrollo de una comprension total del conteuttural a fin de identificar
formas adecuadas de apoyo;

d) el suministro a las victimas de informacién sobrapeyo disponible;

e) el desarrollo de protocolos claros para el envidadevictimas a que se les
suministre apoyo y de criterios claros para deteamias medidas de apoyo que
se han de adoptar en cada etapa;

f) la reduccion del estrés y la victimizacién secuidaproducto de la
participacion en las actuaciones de la Corte, ahmitiempo que se reconoce
gue algunas victimas pueden ser especialmenterablae a la angustia;

g) el establecimiento de mecanismos de control ddamlpara garantizar que se
trate a las victimas con entereza profesional yetesy que reciban la
asistencia que necesitan; y

h) la obtencion de comentarios de las victimas y spgesentantes y la respuesta
a esos comentarios a fin de garantizar que loscges\prestados respondan a
sus necesidades.

43. La Corte hara todo lo necesario para garantizartaepe apoyo a las victimas pueda
continuar aun después del final de las actuaciddesedird la cooperacion de centros de
asesoramiento y rehabilitacion y de organizacidoeses e internacionales que se ocupan de
las victimas.
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Objetivo 4

Velar porque las victimas puedan ejercer plenamentsu derecho a participar en
las actuaciones de la Corte en una forma que tenga cuenta sus derechos e intereses y
esté en consonancia con los derechos de la defenta necesidad de garantizar un juicio
justo.

44. Se espera que, al dar a las victimas la oportunitta@xpresar sus opiniones e
inquietudes, permitirles ser parte del procesaudticia y velar porque se tenga en cuenta su
sufrimiento, las victimas tengan confianza en ekceso de justicia y lo consideren parte
importante de su existencia cotidiana y no como edgnoto, técnico y sin consecuencias. Se
reconoce que la participacion de las victimas dmnité al proceso de la justicia en la Corte y
hara que en las actuaciones se tengan mas en agntxesidades de las victimas.

45. La participacion de las victimas es un derechawgat@o, no un privilegio. Aunque

su aplicacion puede variar segun las circunstamdasretas, como se preveé en el Estatuto y
en las Reglas de Procedimiento y Prueba, es sunbainggortante aprovechar la experiencia
de los ultimos cuatro afios de actividades de léeGoeste respecto y ocuparse en forma clara,
coherente y definida de las cuestiones que tiemgroriancia para la participacion de las
victimas.

46. La Corte reconoce que la participacién de las mizs$i puede tener muchas formas,
que van desde la presentacion de peticiones a ttée @oel suministro voluntario de
informacion hasta la solicitud de concesion dehtesd de participante, y estd consciente de
los problemas que entrafia el logro de una partidipaefectiva. Para que sean efectivos los
derechos de las victimas, éstas deben primero spleettienen derecho a participar, de
manera que puedan adoptar decisiones bien fundadgisa de ejercerlo o no, y en caso
positivo de la manera de hacerlo, y se las deba&aaya solicitar que se permita su
participacidén durante todas las actuaciones dbastsean. La Corte reconoce que la manera
mas eficaz de lograrlo es mediante la asociaci@rpeosonas y organizaciones cercanas a las
victimas. Con ese fin, la Corte identificara arimtediarios que deseen ayudar las victimas en
relacidbn con la participacion en sus actuacionedesy dara capacitacion y apoyo. La
Secretaria proporcionaréa formularios estandar lieited que al mismo tiempo sean de facil
utilizacion por las victimas y sirvan para dar a $alas la informacién que necesitan. La
Secretaria cooperara con los intermediarios ydpeesentantes legales para garantizar que las
victimas puedan presentar informacion completanadé que las Salas correspondientes
puedan examinar adecuadamente sus solicitudes.

47. Un sistema eficaz de participacion requiere sistemficientes que permitan a la
Corte manejar y dar tramite a las solicitudes ida# La Secretaria, a la que se ha confiado
la responsabilidad en este aspecto, establecendligara sistemas que permitan recibir
solicitudes de victimas que estén sobre el tergmotrdmite a nimeros posiblemente grandes
de solicitudes al mismo tiempo que se mantienealadad y la precisidon, satisfacer las
demandas del ritmo de las actuaciones judicialemantener la confidencialidad, y
proporcionar todo el apoyo que requieran las Sadaa poder adoptar decisiones sobre las
solicitudes.

48. Para que la participacion de las victimas tengaifgigdo para ellas, es importante
evaluar la experiencia en la participacion de nmeangue se puedan hacer los ajustes
necesarios a las politicas y modalidades de laeC@un ese fin se desarrollaran programas
para evaluar cuan satisfechas estan las victimasweaexperiencia de participacion en las
actuaciones.
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49. Entre las principales caracteristicas de la laborgdrantizar el derecho de las
victimas a patrticipar en las actuaciones figuran:

a) la realizacién oportuna de las funciones requerigasa que las victimas
puedan presentar solicitudes y lograr que se lasigen a fin de mantenerse al
ritmo de las actuaciones;

b) el desarrollo de estrategias para garantizar ladmncialidad de la informacion
y la necesidad de respetar la seguridad, el bendst dignidad y la vida
privada de las victimas; y

c) Eldesarrollo de estrategias concretas en relamanas victimas vulnerables o
marginadas.

Objetivo 5:

Garantizar que tantas victimas como sea posible pdan ejercer sus derechos a
recibir reparacion y asistencia.

50. Este objetivo comprende el desarrollo oportunolg@orte de los principios respecto
de la reparacion previstos en el parrafo 1 detwdi75 del Estatuto, que dio efecto al
derecho a recibirla.

51. Debe hacerse todo lo posible por garantizar quesfzaraciones tengan valor para las
victimas. Con ese fin, se reconoce que no todagdéimas querran lo mismo y es necesario
determinar en cada caso la forma méas adecuadapdeacen, incluidas la restitucion, la
indemnizacion y la rehabilitacién. Eso incluiriacklebracion de consultas con las victimas y
el cuidado de evitar crear efectos negativos, asiocesforzarse en que el mandato de la
Corte en relacion con la reparacion tenga el mefamto posible.

52. Cuando la Corte adopte decisiones sobre reparas@da,importante que se las haga
conocer lo mas ampliamente que sea posible. LaeBeia se esforzara por estar lista a
publicar las actuaciones y decisiones sobre rejdarac

53. La eficacia de las medidas de la Corte sobre regaradependera de la
disponibilidad de bienes. Eso requiere los esfigedrolas Salas, la Fiscalia, la Secretaria y el
Fondo Fiduciario en beneficio de las victimas. Essfaerzos podrian incluir la identificacion
de los bienes del acusado y la busqueda de la izmifye de los Estados para rastrearlos,
congelarlos y decomisarlos y para hacer cumplirdefenes de reparacion. La Fiscalia
prestara especial atencion a la investigacionblkueda de activos financieros como parte
de sus procedimientos de investigacion. ElI Fondadtario en beneficio de las victimas esta
por su parte encargado de obtener contribucionemtasias para sufragar el costo de la
reparacion cuando los bienes del acusado searciestés. El Fondo Fiduciario preparara en
ese caso planes de ejecucion para el pago dediaoiin si asi lo solicita una Sala.

54. Se ha confiado al Fondo Fiduciario el mandato adali de emplear recursos para
beneficiar a las victimas de crimenes y a sus i@md, fuera del contexto de una causa
determinada. El Fondo Fiduciario, bajo la orierdaaile la Junta de Directores, abogara por
las victimas méas vulnerables de los crimenes qnesentes al mandato de la Corte y les
prestara ayuda.
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55. Entre las caracteristicas principales del enfogedadCorte para el suministro de
asistencia y reparacion figuran:

a) una estrecha colaboracion con asociados del plamargtario (organizaciones
no gubernamentales locales, lideres tradicionale®ligiosos, autoridades
locales, y especialmente las propias victimas) pala por que la asistencia y
la reparacion sean culturalmente apropiadas y tevajar para las victimas;

b) la presencia en las comunidades de personal siofereemo para garantizar que
el apoyo, la supervision y la evaluacion de caragenico de los proyectos
sean adecuados;

c) laayuda a las victimas a “ayudarse a si mismasliange su empoderamiento
para que emprendan las actividades de rehabilitaséesarias para ayudarlos
a reanudar, en el grado posible, la vida que habisdo o hubieran tenido si
no hubieran sido victimas de los crimenes corredipotes a la competencia de
la Corte;

d) la movilizacién de las victimas con un enfoque egpren las mas vulnerables
a fin de proporcionar asistencia colectiva y alelas actividades de autoayuda;

y

e) el trabajo con las comunidades, insistiendo enpamécipacion combinada de
las familias y las comunidades junto a las victiness los esfuerzos de
rehabilitacién comunitaria.

Objetivo 6:

Garantizar que las victimas obtengan representaciotegal de calidad ante la
Corte.

56. A fin de que las victimas puedan ejercer los derecjue se les otorga en el Estatuto

de Roma, deben recibir asistencia para sorteaolaplejidades de las actuaciones juridicas

ante la Corte. La distancia de la Corte al lugag@s se encuentran las victimas y el nimero
de victimas que pueda desear participar u obteparacion son también un factor para que

haya la posibilidad de que la forma mas eficaz efesentar sus intereses sea mediante
representantes legales.

57. Para muchas victimas también es importante teneabogado escogido por ellas
mismas o por lo menos de su propia comunidad opaa#s representarlas, habida cuenta de
su conocimiento del contexto en que se cometi@®rediimenes y de las condiciones en que
viven. La constante participacion de abogadosicatlbs de todo el mundo también es
importante para la promocion del Estatuto de Romaleglano nacional y en consecuencia
del principio de complementariedad.

58. Se proporcionara a los representantes legalesdéd@mas el apoyo administrativo
y logistico que necesiten para el desempefio deiso®nes, incluso servicios de oficina en
el lugar en que se encuentra la Corte, accesosastasnas electronicos usados por la Corte y
capacitacion al respecto, y apoyo a la comunicamdnsus clientes sobre el terreno.

59. También se prestara apoyo juridico a los represt#degales. La Corte mantendra

una Oficina del Defensor Publico para las Victirdatada de los recursos adecuados para el
suministro de apoyo y asistencia juridicas a lpsesentantes legales de las victimas y a las
victimas. La Oficina podra dotarse de conocimiestqeertos acerca del derecho y la practica
de la Corte y prestar apoyo para la investigaaiéidica especializada y otros tipos de apoyo.
La Oficina también estara a la disposicion paraessmtar directamente a las victimas. La
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Corte tratara de velar porque ninguna victima aaréqgipe en las actuaciones de la Corte esté
insuficientemente representada.

60. Otro elemento imprescindible para garantizar l&dedl de la representacion juridica
de las victimas es la asistencia letrada. La Setaeadministrara el sistema de asistencia
letrada en consulta con las Salas en una formggumeita flexibilidad y esté ideada para
corresponder a las necesidades concretas de lasegpacion legal de las victimas. La
asistencia letrada debe reflejar las modalidadgzadécipacion y reparacién que decidan las
Salas. También debe permitir una comunicacion gieddy efectiva entre los representantes
legales y sus clientes. Se reconoce que es pagiblel sistema de asistencia letrada de la
Corte no pueda hacerse cargo de toda la asistpm@iica que se presta a las victimas,
especialmente en las etapas iniciales cuando psgparando sus solicitudes. La Corte estara
abierta a la exploracién de opciones para ayudaease preste asistencia legal a las victimas
cuando no haya asistencia letrada disponible.

61. Puede esperarse que muchas victimas lleguen a@tetkasin un representante legal.
Cuando eso ocurra, y con sujecion a las decisijuthsiales, estaran representadas por la
Oficina del Defensor Publico para las Victimasa €brte las ayudara a escoger un abogado.

62. En las Reglas de Procedimiento y Prueba se dispo@ecuando haya mas de una
victima, una Sala, a fin de asegurar la eficacigpteedimiento, podra pedirles que nombren
un representante legal comun, teniendo en cuentcksidad de evitar conflictos de intereses.
Al ayudar a la organizacion de la representacigalleomun se haré todo lo necesario para
determinar y respetar las opiniones e intereséasddctimas.

[ll.  Coordinacién y supervision

63. El Grupo de Trabajo interno sobre las victimas egarrollando indicadores e
instrumentos de evaluacion para supervisar el psoglalcanzado en la aplicacion de la
estrategia, tomando en cuenta las diferentes foesioy obligaciones de los diferentes
organos de la Corte. Tras haber establecido ses$ivaly y metas, la Corte seguira revisando
y desarrollando aun mas la estrategia a medidaoheerva y evalGa los resultados de la
estrategia aplicada. Por esa razén, a medida cqplacena la Corte, también desarrollara
progresivamente mejores formas de supervision yiaided del progreso, e informara
periddicamente a los Estados Partes.



